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Ezen ebadasban a magyar jogi tmyelv kialakuldsanak jogtdrténeti hatterét kivanjuk
vazlatszeien attekinteni 1790 és 1844 kozott. Ennek sorafdkdgesen a jogszabalyi hattér
alakulasara térink ki. A téma behatdé elemzése kapebelyltt kivanunk atfogé jelleggel
utalni Szép Beata munkassagara, aki szamos irasédaypotidan vizsgalta a magyar jogi
miinyelv, kivaltképp a maganjogiiinyelv kialakulasanak torténetét.

Az el — eértelemszéien még nem a jogtudomany terrénumat é&rint magyar nyely
oktatasrdl sz6l6 rendelkezés az 1560-as Nagyszombaiat hatarozata volt, amebchola
vernacula vagyis anyanyely iskola létrehozasat rendelte el. Az éelnagyar elemista
tankbnyv 1553-ban Kolozsvérott jelent meg kisdiakekamara, amel keresztyéni
tudomanynak Fundamentuma, rovid és hosszan val@égékbe befoglaltatott a
magyar [iras] olvasasanak moddjaval egyetemben. Arrmggkecskék és egyéb egylgyl
keresztyéneknek épulléséfmet viselte. Az els atfogo tanigyi rendelkezésként az 1777-es
Ratio Educationis tekintjuk, amely a latin rovasara megnévelte anetek mint idegen
nyelvnek az oraszamat, ami azt a célt szolgaltgy tévlatilag a latint mint hivatalos nyelvet
felvaltsa a német. Az 1784. méjus 11-i nyelvrendelekbzigazgatas minden szintjén,
valamint az oktatas terén is kotdleg tette a német nyelv ismeretét — e rendelet 1790
januéarjdban kerilt visszavonasra. A magyar nyektatds gyakorlatilag az 1806-bsRatio
Educationisutan vette kezdetét, ugyanis az elemi iskolak etted korabban latinul oktatd
gimnéaziumokban is engedélyezte a tananyag vernakulgelven tortéé magyarazatét.

A XVI. szazadig magyar jogi szaknyelv hijan csalatn nyel\i anyagokban szorvanyosan
megjele® magyar szakszavakrol beszélhetink. Az6 etsagyar nyelii jogi szakkdnyv
Werbidczy Tripartituméanak Weres Balazs altal készitett magyar forditae#, \vamely
Debrecenben jelent medagyar Decretumcimmel 1565-ben Hoffhalter nyomdajabai
XVII. és XVIIl. szazadban jelefisebb fejpdés nem volt tapasztalhato a jogi szaknyelvben.
Annak — mintegy kényszebiterdvel bir6 — ebfeltételeit csupan a XVIII. szdzad végének
jogalkotdi lépései teremtették meg.

Az 1790. évi XVI. tc., amelynek targya akként keéniegfogalmazasra, ,hogy a nyilvanos
Ugyek intézésére idegen nyelv ne hasznaltassékagyan nyelv pedig megtartassék”, a
kovetkedt rendelte el: () szent felsége biztositja a karokat és rendekeagy H@rmiféle
Ugyekre nézve idegen nyelv nem fog hasznaltatrgy hpeedig a magyar hazai nyelv jobban
terjedjen és csinosodjék, a gymnasiumokon, akadémiés a magyar egyetemen a magyar
nyelv- és irdstan szamara kulon tanar fog beafitthogy azok, a kik e nyelvet nem tudjak s
meg akarjadk tanulni, vagy a kik azt mar tudjék, olad tokéletesiteni kivanjdk benne,
alkalmat nyerjenek barmelyik irAnyban kivansagukesedésére; a kormanyszéki Ugyek
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pedig most még latin nyelven lesznek targyalandék kormanyszéki tigyeket tehat tovabbra
is latinul targyaltak, am a varmegyék az Ugyintéz@sin hasznalhattak a magyar nyelvet, és
felterjesztéseiket is megfogalmazhattak magyarul.

Az 1792. évi VII. tc. a magyar nyelv tanitasarolhesznalatarol kotelézantarggya tette a
magyar nyelvef, valamint Ggy rendelkezett, hogy: Az 1791:16. tomaikkely céljanak
gyorsabb elérése véget kiralyi felsége helyeslésével hatarozzak a kasoke@dek, hogy a
magyar nyelv tanitdsa ez orszag hatarai kdzotttélzemdes tantargy legyen, hogy ily médon
bizonyos i@ lefolyasa alatt lassankint kdzhivatalt az orszagatain belll csak olyanok
nyerjenek, a kik egyéb, rendesen elvégzett tanujaikrmellett a hazai nyelv ismeretét is a
tanarok bizonyitvanyaval igazolni tudjak. A kapt¢s@szekben pedig maradjon rendkivili
tantargynak. Azok a kulféldiek azonban, a kik arkézeltségi tudomanyok tanulasa végett
latogatjak a magyar egyetemet, vagy az akadémi@satpem szandékoznak valaha ez
orszagban alkalmaztatast nyerni: a magyar nyelidaanak kotelezettsége alél mentessenek
f6l.”" A torvénycikk tovabba jelentés kidolgozasara VéMatelezettséget arra nézve, hogy a
helytartétanacs hogyan valaszoljon magyarul a hoamagyar nyelven forduld
torvényhatdsagoknak: ,Arra a kérelemre nézve petdigly szerint a kiralyi helytarto-tanacs
azon varmegyéknek, melyek magyar nyelven teendikrfésztéseiket, ugyanazon tigyekben
magyarul valaszoljon® szent felsége kegyelmesen el fogja rendelni, leobglytarté-tanacs
szervezése dolgaban munkalkodo bizottsag fontodjg, rés a legkdzelebbi orszagps elé
terjesszen véleményes jelentést az irant, hogyysahi®-tanacs a hozza magyarul ir6 magyar
torvényhatdsagoknak, az orszag hatarain belll fobl§i kdzigazgatas teedd illetéleg, az

O szent felsége Altal junius 22-ikéra karokhoz és rendekhez intézett kegyelmes
rendeletében vildgosan kifejezett elvekhez képesiképpen valaszolhasson magyar
nyelven.®

A magyar nyelv hasznalatardol 1805. évi IV. tc. ne¢lya hazai nyelv teljesebb kimelésének
eldmozditasara, mely az 1792. évi VII. térvénycikkahls elrendeltetett) kiralyi felsége
jovahagyasaval hataroztdk a karok és rendek”, éziel a helytartdtanacsot kotelezte a
magyar nyeli felterjesztések magyar nyelven todémegvalaszolasara, s egyuttal a
torvényhatdsdgok jogot kaptak arra, hogy a kamtéhiaz cimzett felterjesztéseikben
parhuzamosan hasznalhassak a latint és a magygyanbkkor rogzitést nyert, hogy ,a
kiralyi Curia a magyar nyelven befejezett s hozdebbezett perekben most még ne legyen
kételes ugyanazon nyelven hatarozni”. A torvény Uggy rendelkezett a terminoldgiai
kétértelntiséget kikliszObolése targyaban is, hogy a feltagssket hasdbosan latin és
magyar nyelven is megszerkess2ék.
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1. § Hogy mar ezen orszadigsén az) szent felsége elé kildehdlterjesztések, a szavak netalabf@ldulo
kétértelnfiségének kikertlése végett is, hasdbosan latin §ganayelven szerkesztessenek.

2. 8§ Tovabba az orszag torvényhatésagainak szadmpen szintén a magyar kirdlyi udvari kancellariéaho
killdend folterjesztéseket hasonl6képen latin s egyszestmizai nyelven kiallitaniok.

3. § Szabadsagukban maradjon azonkivil azon tomeédgadgoknak, melyek azt tenni kivanjak, a magyar
kiralyi helytart6-tanaccsal valé levelezéseiketdianagyar nyelven irni, s a térvényszékeken s heneks a
magyar nyelvet hasznalniok.

4. § A hazai nyelvet hasznalé ezen torvényhatés#olazutdn a magyar kiralyi helytart6-tanacs ugyana
nyelven valaszoljon; de a kiralyi Curia a magyaelagn befejezett s hozza follebbezett perekben mést ne
legyen koételes ugyanazon nyelven hatarozni.



A XIX. szazad el§ felében Georch llléslonnyi Torvénycimii haromkdtetes, Pozsonyban
1804 és 1808 kozott megjelent munkaja kezdte kitrora latin nyehi jogi tankdnyveket,
noha tobb jeleds mi, igy példaul Szlemenics Pal a magyar maganjoggy nétetben
feldolgozo ntive (Elementa juris Hungarici civilis privati)s latinul jelent meg Pozsonyban
1819-ben. Ebben azdden szamos jogi szotar latott napvilagot, igy -bakkozott — Huszar
Karoly A tiszti irds alkotasanak és modjanak somtdsmanyaPest, 1816), Pauly Karoly
Polgari és poros széta(Buda, 1827), Puky KarolyHonni térvény szotar(Pest, 1830),
Fogarasi JanoBiak-magyar niszokényv a magyarhoni toérvény- s orszagtudomanipest,
1833), Kunoss Endr&yalulat, vagyis megmagyarositott jegyzéke abegen szavaknak,
melyek kilonféle nyelvelllkolcsbnbdzetvén, a magyar beszédben és irdstasositva vagy
eredetiképp hasznaltatnéRest, 1835) cithmiive '’

A varmegyékben fokozatosan bevezetést nyert a maxygdv teljes kit alkalmazasa, amely
folyamat 1834-re lezarult. A magyar nyeliszolé 1836. évi lll. tc. az [tétablat is arra
kotelezte, hogy a magyar nyelven vitt perekbentéleteket magyar nyelven fogalmazza
meg’' Ennek eredményeként jelent meg 1837-b&ehreczeni Keriileti Tabla szétacami
jogi szakszotar.

Az 1840. évi VI. tc. az egyhazi és vilagi torvéniydsgokat, valamint az udvari kamarat is
kételezte, hogy levelezésilkben a magyar nyelvedlmbzzak? A magyar nyelv és

5. § Mivel pedig a magyar nyelv tanitasa Magyardgshatérai kozott mér az 1792:VIl. tdrvénycikk Bka
rendes tantargyak kozé soroztatofi: szent felsége ezen torvénycikkely foganatosithsgandoskodni
méltoztatik.
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1. § Halas érzéssel tisztelik a Karok és Rendekelsége Atyai szivének hiv Magyarjaihoz viséltgisaga
azon dicé példajat, melynél fogva kegyelmesen kinyilatkazitamnélt6ztatott: hogy a Torvények magyar
Szerkezet eredeti, és a két Szerkezet kozott taamddtitséges értelem eseteiben elhatarozé legyen.
Egyébirant a nemzeti nyelvédlaladasi gyarapodasanak eszkozlésére meghatécohtady

2. § A jelen Torvény kihirdetésiéita perlekedk a kiralyi itéb Tabla ebtt pereiket magyar nyelven kezdhetik,
folytathatjak, - a Kiralyi Udvari &-Torvényszék pedig azokban itéletet ugyan magyalveyn hozzon.

3. 8 Minden hiteles kiadasoknak szokott bévezetédeefejezése hazai nyelven készittethetik.

4. § Azon helyeken, hol a Gyllekezethez magyarveyelmondatnak szent beszédek, az Anyakdnyvek is
magyarul irassanak.

5. § Az O-Aradi olah Mesteri és Papékészileti Intézetben magyar nyelvet tanitoszéRlfesarolO Felsége
kegyelmesen rendelkezni fog.

Zhitp://lwww.1000ev.hu/index.php?a=3&param=5202

O Felsége atyai szivének hiv magyarjaihoz visgjtessaga azon Gjabbi dicpéldait, melyeket a nemzeti nyelv
gyarapitdsa eszkodzlése végett a jelen orsfdégplatt is adott, a Karok és Rendek mélyen fikztes

1. 8§ Annak kegyelmes megegyezésével az orszagoast#t O eleibe mar e jelen orszagdgsksl egyediil
magyar nyelven terjesztetvén fel - valamint azif Ug

2. 8 Abbeli kivansaguknak kegyes elfogadasat igyhezentlul az Orszag hataraibani kdztdrvényhatdsé&go
legfelsibb helyre teendl felirasaikat szinte egyedill magyar nyelven szetkssék, halas érzéssel térvénybe
iktatjak, - egyszersmind pedig hatarozzak: hogy

3. 8 A kiralyi helytarto-tandcs nem csak irtéhanem korleveleit is az orszagbeli minden torbéngsagokhoz
magyar nyelven bocsassa el.

4. § Az egyhazi torvényhatésagok a vilag torvéngbagokkal, s ezek egyméssal, az Orszag hataradh bel
levelezést egyedill magyar nyelven folytatni tarédzn

5. 8 A magyar kirdlyi udvari kamara a hozza magygelven ir6 térvényhatésagokkal ugyanazon nyelven
levelezzen.

6. 8§ A kaptalani kiadadsoknak kerds befejei szakaszait, valamint a tarnoki széknek itéletiksvés, magyar
nyelven szerkesztetni kelletik.

7. 80ly helyeken is, hol a gyllekezethez szentzdssk magyar nyelven nem tartatnak, a jelen
orszaggyilésnek berekesztégészamitandd harom évek mulva az anya-kényvek nragyelven irassanak.

8. § Ezentdl minden vallasbeli kilonbség nélkilbaldusoknak, egyhazi szénokoknak, képlanoknak és
segédeknek olyak alkalmaztassanak, kik a magyadvetyeidjak.



nemzetiségil sz6l6 1843-1844. évi Il. tc. ugy rendelkezettgha ,torvénycikkek valamint
mar a jelen orszaggiésen is egyedil magyar nyelven alkottattak ésittettek meg. Ugy
ezentul is mind alkottatni, mind kirdlyi kegyelm@vahagyassal megisittetni egyeddl
magyar nyelven fognak”. Ugyanezen térvény rendaikearrdl is, hogy az orszagggs
nyelve kizarélag a magyar legy&h.

E rendelkezések uUjabb I6kést adtak a magyar jogkrszlv fejbdésének. Vagyis ezt
koveben a pesti jogi karon is attértek egyes targyalendtinr6l a magyarra mint oktatasi
nyelvre: ekkor vezették be a blUjeg és a banyajog kivételével az 6sszes jogi térgya
tekintetében a magyar nyéloktatast, 18458t pedig azt e két tantargyra is kiterjesztették.

A jogi magyar nyelv fejlesztésére toréky a szakszotarak oOsszedllitdi azonban sajnos
kevéssé voltak tekintettel a nyelvészet eredméayéiy a szinonimaalkotas elburjanzasa az
erthetség, a jogi nyelvben elengedhetetlenil szikségeszias ellen hatott. Alzzavart
felszamolanddé az Akadémia a kor legkivalobb nyeeéwk és jogaszainak bevonaséaval
szakszotar megalkotasdizte ki célul, aminek eredményeként 1843-ban nagetldatott a
Torvénytudomanyi ¥bszotar E nagy vallalkozas hozadéka azonban kétes iénédradt,
lévén hogy a szoétar egyrészt szintén szamos magyaonimat adott meg egy-egy idegen,
rendszerint latin terminushoz, maslgbedig nem definialta e kifejezéseket. A magyaélki
udvari tanacs 1845-ben Bécsben kiadtHieatalos ndiszotaat, amelyben megfogalmazast
nyert azon elv, hogy egy tartalmat egyetlen terssalikell visszaadni — e gondolat azonban a
kovetked évtizedekben sem valt egyeduralkodéva a magydaisaerkesztésben. A zavart

9. 80 Felsége kegyelmesen rendelkezni fog, hogy a magyalvnek tudasa a katonai véghelyeken is
gyarapitassék, s a magyar ezredeknek kormdanyai gyam@mszagi torvényhatosagokkal magyar nyelven
levelezzenek.

10. § Az orszagos pénztarak kezeldsézamadéasok magyar nyelven folytattassanak.

11. 80 Felségének megegyekegyelmes akaratjaval a Magyarorszagban és ahhpzs&lt Részekben
kinyomtatott minden munkakbdl a magyar tudos térgasegy példany illeti.
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Az orszag Rendédi Felsége kegyelmes megegyezése hozzajarultavalatdeghtak, hogy:

1. 8 Az orszaggiléshez bocsatandé minden kegyelmes kirdlyi LeiraEikadasok, Valaszok, és Intézvények
ezentul egyedil magyar nyelven adassanak ki.

2. § A torvénycikkek valamint méar a jelen orszégggen is egyedil magyar nyelven alkottattak ésitettek
meg: Ugy ezentdl is mind alkottatni, mind kiralyedyelmes jovahagyassal meggttetni egyedil magyar
nyelven fognak.

3. 8 Orszaggylési nyelv ezentll kirekesileg a magyar lészen, egyedil a kapcsolt Részek tdited
engedtetvén meg: hogy azon esetben, ha a magybmbayggartasok nem lennének, a kézelebbi 6 évek ala
tartand6 orszaggyeseken szavazataikat latin nyelven is kijelentéless

4. 8 A magyar udvari Cancellaria Utjan az orsz&grai bebl bocsatand6é minden iratokban, akéar legyeéiek
Felsége altal alairva, akar nevében adassanakkkiigy a magany folyamodasokra kelemendeletekben és
hatarozatokban is - szinte a magyar nyelv haszsika

5. 8 A kirdlyi Helytartotandcs minden némtargyaldsaiban, hivatalos foglalkozasairdl viénpkgyz-
kényveiben, valaminté Felsége eleibe terjeszténdelirasaiban, és az orszag hatarainélbeminden
hatésagokhoz bocsatandé minden intézményeiben gamagelvet haszndlja; - azon levelezések, melyaket
kiralyi Helytartétanacs a hadé, és az Felsége 6rokds tartomanyaibeli polgari torvények&kl s kiil-orszagi
torvényhatdsagokkal folytatand, ide nem értetvén.

6. 8 A kiralyi udvari 8tdrvényszék nyelve az orszag hatarairsbilditott minden perekre nézve, valamint az
orszag hatarain b#ll minden itébszékek - kbvetkezéskép a szentszékeknek nyelvékrismgyar lészen; s azon
itélsszékeknek hivatalos minden egyéb dolgaik is magyalven folytatandok.

7. 8 A kapcsolt Részekbeli torvényhatésagok a magyadgi hatosagoknak magyar, - ezek pedig a képcso
Részekbeli torvényhatdsagoknak latin nyelven weleiket is fogadjak el; targyaljak, és azokab Malasszal
lasséak el.

8. 80 Felsége mar kegyelmesen elrendelte, hogy a mawsv a kapcsolt Részekbeb-f és minden kézép
iskolakban (Academia és Gymnasiumokban) mint regritsiz tudomany tanittassék; - nem kilénben

9. 80 Felsége méltoztatott kegyelmesen rendeléseket tean az irant is, hogy az orszag hatarainsiel
iskolakban kozoktatasi nyelv a magyar legyen.

“NAGY Zsolt: A magyar jogi oktatas torténeti attekintésmasodik vilaghaborvigogelméleti Szem@003/2.



véglegesen csupan a Markus DOiezdtal szerkesztett, hatkotetes, 1898 és 1907 kozot
megjelentMagyar Jogi Lexikorolt képes felszamolrir.

Ezen idszak effeszitéseit, eredményeit és visszassagait a legpaintban talan Bakos Gabor
elemzi két munkajdban: az Akadémian az 1880. aptiR-én felolvasotA magyar jogi
minyelv kérdéséhez. Jogirodalmi és nyelvészeti taémym Tekintettel jogi fimyelvink
jelenére, multjara, mivoltara és gyokeres javit@séammi értekezésében, valamint 1883-ban
megjelentA magyar jogi ninyelv alapelvei és torvényei. EIméleti és gyakodahutatd jogi
meinyelvink tisztitdsara és javitasaramiit munkajaban.

1557¢p (2009) i. m. 317.



